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Joi, 19 Noemvre (1 Decemvwre). 


Brașoviu, 18 Noemvre 1887. 


Abia au r&sunată cuvintele ce le-a pronun- 
tatù ministrulă de esterne contele Kalnoky în 
delegaţiuni asigurândă că situațiunea generală 
europână este adi mai favorabilă păcii ca ori și 
când în anii din urmă; abia sa uscati negrâla 
cu care au fostă scriși articolii foiloră din Viena 
şi din Pesta spre mărirea și înălțarea politicei 
de pace a contelui Kaluoky: și stă că se și 
schimbă sceneria şi în fordă îşi arată din nou 
dinţii figura înspăimântătâre a răsboiului. 

Precum ami arătată şi în numărulă dela 
17 (29) Noemvre ali „Gazetei“, discursului 
nului, prin care s'a deschisi parlamentuli 
mană, a făcută să se sgudue cumplită încrede- 
rea întruni resultată favorabilă ală stăruințelori 
pentru susținerea păcii.  Pasagiuli din mesagiu 
privitoră la politica esteri6ră accentueză pericu- 
lulù ce vine din partea aceloră popâre, care au 
„înclinaţiunea, necreștinâscă“ de a năvăli asupra 
vecinilorii. 

Nu este greu de gâcită, care poti fi aceste 
popâre cu „înclinări necreștinesci“, când în ace- 
lași mesagiu se vorbesce de silinţele ce gile dă 
guvernului împăratului germani ca să delăture 
pericululi unui r&sboiu prin ptractate“ și prin 
„alianţe“ ; este înţelâsă aci alianţa cu Austro-Un- 
garia și cu Italia, ér sub cei cu înclinările r&s- 
boinice nu suntă alții înțeleși decâtù Francezii 
şi Ruşii. 

Imprejurarea, că mesagiulă tronului german 
a fostă cetită câteva dile după visita "Țarului în 
Berlinu şi că cu tâte acestea nu se face nici o 
amintire într'însulă despre acestă visită, a deș- 
teptatii îngrijirile cele mai mari, şi temerile de 
ună apropiată răsboiu sau esprimatii de unele 
foi oficióse germane, ca „Post“, „National-Zei- 
tung“ şi altele. Nu puţină a contribuiti la deş- 
teptarea temeriloră de ră&sboiu și vestea despre 
numirea generalului Gurco ca comandantă su- 
premă ală armatei rusesci, precum și răsboini 
culă său toastii finutů în s&ptimâna trecută în 
Varşovia. 

După scirile sosite din Petersburg, nici în 
cercurile politice de acolo n'a produsi o impre- 
siune favorabilă faptului ignorării totale a visitei 
'Parului în mesagiulă împăratului Wilhelm. Cele 
mai multe foi contestă mesagiului germanii 6recum 
caracterulă pacinicu și deduc, că acâsta dovedesce, 
cum că Germania nu mai pâte spera din partea 
Rusiei nicl o concesiune. Peste toti, tonulă foi- 
loră rusesci este neamicalu, der moderatii în urma 
instrucțiunilori ce le-au primită, de a nu se fo- 
losi de unii limbagiu violentă, ba chiar dea tăl- 
măci în sensii pacinică discursulă tronului, pre 
cum și faci Qiarele cele mai aprópe de guvernulă 
rusescu. 

Principele Bismark pâte să ss creda ame- 
nințati de vecinii în ală cărori „simţi creşti- 
nescă“ dubiteză, der ni se pare că în casulă de 
față a voită mai multii să ţină în încordare lu- 
mea politică şi să strice buna disposină a ade- 
renţiloră politicei contelui Kalnoky, zugrăvindă 
pe părete pericululă r&sboiului 

Desamăgirea ce a produs'o în Viena prin 
aeesta este cu atâtù mai mare, cu câti în ace- 
laşi mesagiu se atingă raporturile comerciale 
dintre Germania și Austro-Ungaria, fără a se 
dw vre-o speranță pentru o favorabilă soluţiune 
æ loră, į 

In ce privesce destăinuirile publicate de 
„Kolhische Zeitung“ asupra convorbirei dintre 
Parulă şi Bismark, fóia rusă „Grajdanin“ din 
Pėtersburg declară totă lucrulă de o amăgire şi 
de unt visă germani, şi susține că nu este cu 
nithicù dovedită, că Bismark a luminată pe Ța 
rul! asupra intrigei ce sar fi țăsută contra lui 
și că Var fi şi convinsă despre acâsta. Foile or- 


tro-. 
er- 


leasăste încă declară destăinuirile foilori germane 
de curate născoeiri. 

Unu limbagiu multă mai reservată observă 
diarula „Nord“ din Bruxela, care e organult 
ministrului rusescii de „esterne. Cu tâte astea, 
ori câtă silinţă sar pune d'a se tălmăci lucru- 
rile mai favorabilă păcii, nu se pâte nega că în 
politica cea mare domnesce aţi nesiguranţă. Nu 
mai scie nimeni, de ce să se ţină, nu scie sigură 
care este amiculii și care este contrarulă, nu pâte 
preved ce va mai aduce diua de mâne. 


Cronica politică. 


Foile autorisate ale guvernului rusesci, ca 
„Journal de St. Petersburg“ şi „Nord“ din 
Bruxela, judecând mai moderată discursulă tro- 
nului germană, dică că e posibilă să se resta- 
bilescă vechiul raportă între Rusia și Germania. 
E întrebarea însă, că ce preță ceră cei din Pe- 
tersburg pentru acestă apropiare? Foile ungu- 
rescă se temi să nu fiă acestă preţii înstreinarea 
Germaniei de cătră Austro-Ungaria, ori vr'o con- 
cesiune care să lovâscă în interesele vre-unuia 
dintre aliaţi. Unele foi v&du deja obiectul com- 
pensațiunei în Bulgaria, prin care sar restabili 
pactul dintre Germania şi Rusia. „Times“ e 
informati, că principele Bismark va propune pu- 
teriloră sě adreseze o notă colectivă prinţului 
Frrdinand alu Bulgariei provocându-li să abdică 
la tronă. „Pester Lloyd“ dice că decă acâsta 
va fi adevărati, Austro-Ungaria nu sar puté a- 
lătura la o asemenea acțiune.  Acâsta s'a putută 
vedé din desbaterile delegaţiunilorii și din decla- 
rațiunile ministrului de externe Kalnoky. 


Imperatulă Germaniei, primindă în audienţă 
presidiulu Reichstagului, își esprimă cătră elù pă- 
rerea sa de rău, că n'a pututi deschide în per- 
s6nă Reichstagulă și sě citâscă discursulă tronu- 
lui, mai alesă pentru pasagiulă din urmă alb 
acestuia, ca sě spună lumii, că el voesce pacea, 
dér că Germania e deplină înarmată, ca să întem- 
pine eventualele atacuri. Impăratulă vorbindă des- 
pre situaţiunea politică generală, își esprimă pă- 
rerea de r&u asupra retragerii lui Grévy. 

„Pol. Kor.“ e informată din Petersburg că 
în Berlină nu s'a stabilită ună programă politici 
între Germania și Rusia, der pâte că s'au dată 
reciprocă sfaturi asupra celorii mai potrivite mij- 
l6ce, cum să întrețină pe viitoră bune raporturi 
cele dou imperii, după reapropiarea lori îmbu- 
curatâre în urma înt6lnirei din Berlinu. 


„Kreuzzeitung“ din Berlină desminte cu 
hotărîre scirea, că Germania ar fi intrată în tra- 
tări, secrete cu Belgia şi cu Olanda pentru ca să 
facă și pe aceste state a se alătura la alianța 
triplă. 

După cum comunică o telegramă din Var- 
şovia, în curând se vorii ţin6 conferințe pansla- 
viste în Petersburg şi în Chiev. Unu programă 
pentru aceste conferinţe nu sa stabilită, der îlù 
va forma terenul linguisticii. 

Planulă se pare a fi, desvoltarea idiomului 
şi literaturei acelora dintre popórele slave care 
au rămasă îndărătii în privința culturală şi a le 
assimila în grupe spre a le câştiga apoi pentru 
limba rusă. Spre acestă scopi se recomandă ab- 
sorbirea Slovaciloră prin elementulii croată şi a 
Sloveniloră prin elementulă sârbo-croată. Limba 
polonă şi cehă se consideră ca fârte desvoltate 
şi trainice. Credința generală e, că trebue sé se 
facă unitatea linguistică a popâreloră slave şi să 
se recunâscă caracterulu slavă universală alu 
limbei ruse. La acestă lucrare va contribui la 
timpulă potrivită şi puterea de atracţiune şi de 
assimilare a ortodoxismului. 


1887. 


Uni actă de trădare. 


O telegramă din Parisă comunică, că doi martori 
au făcută, inaintea comisiunei de anchetă în scandalâsa 
afacere Caffarel.. d'Andlau - Limouzin - Wilson, în impor- 
tanta declaraţiune, că prin mijlocirea unui ofițeră supe- 
rioră, pe care l’a plătită ea pentru acâsta, d-na Limou- 
zin a fostă faţă la esperiențele de dare la semnă făcute 
cu puşca francesă de repetiţiă Lebel, care e celă mai 
bună sistemb, şi şi-a procurată o ţ6vă şi cartuşe din 
acestă armă, pe cari le-a trimisă la Berlin, prin Aus- 
tria, cu ună conductori dela trenulă Express-Orient. 
Asemenea, totă prin mijlocirea dâmnei Limouziu, uni 
desenatoră ală casei Krupp a căpătată o funcţiă îatr'o 
fabrică a Statului în Franţa, de unde a fostă apoi ex- 
pulsată pe temeiulă legei contra spionagiului. 


SCIRILE DILEL 


»Ellenzek“ aduce intesante date cu privire la së- 
vârşirea alegerei de deputati, din cerculă electorală ală 
Ielandului din Săcuime. Candidaţi erau: Bartha Miklos 
din oposiţiă şi dr. Heltai Ferencz ca guvernamentală. 
Bartha a umblatu din sată în sata, a ţinută vorbiri și 
se credea în dreplă a conta la reușită şi prin împreju- 
rarea, că e născută în părţile aceea, unde are numeroşi 
amici, consângeni şi bine-voitori; Heltai din contră: nici 
o vorbire nimănuia n'a ţinută, nimenea nu l'a cunoscută, 
n'a sciuti cine e şi de unde a venită. Ba elù nici can- 
didată n'a fostă, preşedintele comitetului centrali esecu- 
tivă ală partidei liberale a declarată espres, câ Heltai 
nu e candidatulă ei, totă aşa a făcutii şi preşedintele 
partidei liberale a comitatului Od&rheiu. Cu tóte acestea 
la alegere elù a obținută mai bine de 600 voturi. A 
plecată în dilele din urmă cu lăutarii din 3 sate pro- 
mițându-le căte 50 fl. de di, a mersă cu ei din sată in 
sată, a adanată poporulă pe la cârcime, mâncare şi beu- 
tură din grosă, a promisă la mai multe comune anumite 
sume de bani pentru biserici şi scóle, fără ca să dea însă 
nimică; în o comună s'au împărţită 809 fl, cumpărân= 
du-se votulă cu 10 fl, în alte 3 comune câte 400 fl., în 
altă comună 780 fl. Pentru Homorodă a înțeles +El- 
lenzek“ că s'au împărțită 6000 fl. A mai fostă sprijinită 
Heltai de Episcopulă Domokos şi de consilierulă ministe- 
rială Bedö, care în o scrisâre a s'a adresată preoţilotă 
unttari miațise — după cum se espiimă „Ellenzâk* — 
când a disă că Heltai ar fi membru ali academiei de 
sciințe uoguresci. Astfeliu s'a să&virşită alegerea lui Heltai. 

—x— 

Cetimă în Familia“: lustritatea Sa Michail Ptt- 
vel, episcopulă diecesei aradane, érăşi a dăruită pentru 
fondulă de vestminte ală internatului de băeţi români din 
Oradea mare 20 de buţi de vină holodană. Demnuli pre 
lată mai dăruise pentru acestă fondă 200 de buţi de vină. 

PE Sat 

D-lă Petru Șpanii, Moţă din Lupşa, trecu în 14 
(26) Noemvre la facultatea filosofică a universităţii din 
lena doctoratulu, obţinendă nota cum laude. Tesa scrip- 
turistică, pe basa căreia fù admisi la esamenulă orală, 
este din t&r6mulă pedagogiei şi portă titlulă: Die Fort- 
bildung der åPädagogik Herbarts durch Ziller. Adresămi 
călduróse felicitări tin&rului doctorù. 

— X —— 

Marţi în 6 Decemvre nou va concerta în sala dela 
Nr. 1 renumita violonistă Arma Sennkrah cu concursuliă 
pianistei Emma Grosskurth. Arma Sennkrah este artistă 
a curţii regale din Sacsonia şi după cum suntem infor- 
maţi, una dintre cele dintâiu virtuóse pe violină. Atra- 
gemă atenţiunea iubitoriloră de adevărată artă asupra 
acestui interesantă concertă. 

—x— 

in Beiuși era să fiă îngropată de viiă o bătrână 
de 72 de ani. Femeia era deja aşedată în cosciugă şi 
tamilia se gătea s'o îngrâpe.  Mediculă de cercă însë nu 
permise s'o îngrâpe, dedrece i se pări că are de a face 
cu ună casă de morte aparentă. După tâte silinţele ce 
şi le-a dată a isbutită da o readuce la vi6ţă. D&r dâă 
medicul ar fi fostă mai puţină conscienţioaă ? Sârmana 
lemeiă ar fi murită de cea mai grozavă mârte! 


Nr. 255. 


Sinodalu tractului protopopescă gr. cat. 
alu Ciuşiului. 


Clugiu, 27 Noemvre 1887. 


Domnule Redactori ! Sinodulă protopope:că gr. cat. 
alii Clușiului, ţinută în 16 Noemvre 1887, a desbătuta 
mai multe obiecte de interesă publică. Intre acestea an 
fostă desbaterea mijloceloră pentru stârpirea concubina- 
teloră. Este cunoscută că sub regimul actuală acestă 
r&u soțiali, care râde la rădăcina materială şi mora ă 
a poporului, s'au înmulțită ca nici când sub alle regime. 
Sinodulă a decisă că preoţii în tóte Duminecile şi săr- 
bătorile să catichiseze poporulă în biserică şi cu tótă o- 
casiunea arătândă multele rele ce-i vină din aceste în- 
soţiri ruşinâse pentru omenime.  Nefolosindă acâsta să 
se scrie şi arete cu numele concubinii oficielora civile 
prin protopopulă tractului. 

Altă obiectă a fostă că s'au alesi asesori la forulă 
protopopescă disciplinară și criminalu, apoi la forulù ma- 
trimonială de l-a Iustaniă. Aceştia toţi se vorù propune 
Prea Veneratului Ordinariată Metropolitană spre întărire. 

Obiectă momentosă a fosià şi desbaterea cumpă- 
rărei unui regali pre séma fondului culturală ali 
tractului. 

Este sciutii, că tractului acesta are realități în preţă 
de peste 3500 fl, v. a., din cari së dau ajutóre insem- 
nate la mai multe scâle române din tractă. Malte din 
aceste scoli singură acestui fondă au de a-și mulțămi 
existenţa loră. 

Fiindă că acum esistă şi la noi Homânii cărţi po- 
pulare, Prea Onor. Domnă protopopă tractuală a reco- 
mandată cu totă căldura preoţiloră jtractuali înfiinţarea 
de societăţi de lectură populare, ca poposulă în serile 
cele lungi de &rnă să nu-și petre:ă itimpulă cu alte la 
cruri netrebnice. 

Celii mai momentuosă obiectă însă a fosta: Cestiunea 
adreselorii epistolelorii oficidse La desbuterea acâsta au 
luată parte mai mulí preoţi. De pe fețele fiecăruia se 
pute ceti amărâciunea causată prin o astfela de ordina- 
ţiune a Înaltului Ministeriu r. ung. de comunicaţiune; 
a 6stă amărăciune s'a dovedi!u pria declurațiunea solemnă 
că mai bine voescă a plăti din pungile lori, cele misere 
portulă poştalii, decâtii se scrie acum la bătrâneţe în limba 
maghiară. pre care o cunoscă namai din audite. Caci 
este sciută, că o mulţime de preoţi români şi-au făcută 
studiele pre acele timpuri fericite, când ţera acâsta sta 
şi înflorea fără limba oficiósă maghiară, 

Conclusulă adusă în respectul acesta vi-lă comu- 
nică mai la vale. Aci amintescă, că sinodul a decisă 
ca oficiulù protopopescă să plăiescă portulă poş'ală din 
repartiţiune pe tractă.  Oficieie parohiali între sine şi 
faţă cu oficiulă protopopescu să se lulosescă de expreşi 
(curieri) şi numvi în casuri urgente de poştă, când por- 
tulă se va plăti séu din partea privaţiioru, dâcă epis- 
tolelesi privescti pe ei, sén din cassele bisericilori, decă 
afacerile suntă pură bisericesci ori scolastico, Epistolele 
însă totdéuna së aibă caracieră ofi'iosù. 

Uni membru ali sinodului. 


Etă conclusulă sinodului in cestiunea ilegaiei ordi- 
naţiuni privitâre la scrisorile oficiâse ale autorităţiloră 
nóstre bisericesc! și scolare: 

Sinodulă tractului proto;opeseă gr. cat. ală Clu- 
şiului tinu în 16 Noemvre 1887 în Cluşiu cu respectă 
la ordinaţiunea Inaltului Ministeră r. ung. de comunica- 
tune comunicată numai cu oliciele postali şi privitâre la 
scrierea adreseioră epistoleloră ofciâse în limba ma- 
ghiară : 

Considerândă că dreptulă, de a se folosi bisericile 
române de limba loră bisericescă română atâtă în viéța 


FOILELONU. 


Câteva noţiuni despre industria şi despre 
însemnătatea ei *). 
Discursii ţinută de prof. Ars. Vlaicu, cu osasiunea sèr- 
bărei sf. Sofii, în sula gunnasiului rom. din Braşovu. 


Dâmneloră şi Domniloră! 

Una dintre cestiunile, cari au preoenpată, preocupă 
şi vorð preocupa spiritele bârbaţiloră miri de stată ai 
celor mai diferite naţiuni şi în deosebi spiritele acelora, 
cari au la inimă progresulă morală şi materială ali na- 
ţiunei loră, cu unu cuvânti fericirea ei, a fostă şi tre- 
bue să fiă industria! Acestă cestiune s'a impusă tutu- 
rora ca o necesitate dintre cele mai impari6se, îndată ce 
societatea omenâscă a eşitii din haina de barbariă şi 
intrată în calea pacinică a civilisațiunii şi progresului, 
îndată ce din vița nomadă impreunată neapărată 
cu dorința de jăluire, de dominare şi de sclăviă, a 
devenitii stabilă cu principii de sociabilitate, de egală 
îndreptăţire şi liberlate, în scurtă îndată ce omulă a de- 
venită consciv de chemarea sa ca ființa cea mai perfectă. 
Pănă adi îns6 vedemă că numai puţine naţiuni au sciutù 


a 


*) Din diferite considerațiuni prescurtate în mai 
multe locuri, 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


loră internă bisericéseă, câtă şi în cea externă adminis- 
trativă față cu oficiele civile ale statului la avută iot 
d'auna nevătămată şi atunci, când limba oficiósă a sta 
tului era limba latină, cunoscută mai multă numai de 
oficiali, ba şi sub celi mai greu absolutismu, când era 
introdusă în tâte oficiele statului limba germană, ba şi 
atunci, cand națiunea română şi biserica ei în provin- 
ciele de sub corâna st. Stefană şi în specie în Transil- 
vania erau numai tolerate „usque ad bene placitum prin- 
cipum.“ 

Considerându că biserica nóstră cu ocasiunea Uai 
rei cu biserica Romei în 1700 a pusă condițiune »sine 
qua non“ păstrarea ritului, disciplinei şi a tuturoră usu 
anțeloră bisericei rěsărilului necontrare credinței catolice 
şi că pe basa acâsta aprob tå de împărații şi domni- 
torii de atunci va primită unirea; 

Considerânâă ca reinființându-se în 1853 Metro 
polia română gr. cat. de Aliba-lulia şi Fâgăraşi. pre a- 
césta bula Papei „Lisclesiam Christi“ de dtto VI Kalen- 
das Decembris 1853, emanută cu învoirea Coronei, o na- 


1887, 


„Valahi vărsători de sânge“. 


Sub titlului acesta revine »Elienzek* asupra casului 
intâmplată mei astă-veră între nisce locuitori unguri şi 
români din coinuna Folia, de lângă Timişóră, despre care 
la timpulu său şi noi făcurămi amintire. Este de ajunsă 
să spunemii, că Româuii, precum au coinuniculi chiar 
diarele ungnresii, au fostă provoeaţi şi atacați. Este ne- 
vuşinată însă modulă în care este scrisă raportuiă ce-la 
publică „Blienzeke daspre pertiactarea casului, din care 
raportă estragemiă si noi următórels: 

„Lribunalulă reg din Timigóra a începută în 24 
Noemvre pertracta;ca contra făptuitoriloră vărsărei va- 
lahe de sânge în Folia; 26 de acusaţi stau înaintea tri- 
bunalului, între ei se află şi fostulă primară comunali 
din Folia. cari la 28 Augnstă a. c., din incideatulă unei 
petreceri în cârciumă, au sărită asupra Unguriloră ce se 


mesce espresă „Provincia metropolitana graeco-catholica | aflau acolo, pe vnulă din ei Pau bătută de morte cu o 


vomaenicae nationis et linquae ;« 

Considerânda că îndată după Unirea Transilvaniei 
cu Ungaria, efeptuită contra consensnlui Românilori, 
cari compună maioritatea acestei ţări, in 1868 dieta Un- 
gariei prin articolulă de lege XLIV a asiguratii şi coróna 
a sancţionată drepturile diverseloră naţionalităţi, ce cons- 
tituescă acestă stată; considerându, că acâstă lege asi- 
gureză bisericiloră drepturile limbei, ér legile posterire 
autonomia bisericiloră din téră, — dâcă odată bisericile 
n6sire române suntă autonome şi décă atâtea canóne și 
legi sanuționate şi neabrogate asigureză dreptulii limbei 
române ca limbă rituală in viaţa internă şi administra- 
tiv% externă bisericescă, ordinaţiunea din cestiune a înal- 
tului Ministeriu r. ung. de comunicajiune, cu atâtă mai 
vârtosă apare anticanonică şi ilegală; 

Considerândă că însaşi motivarea întroducerei lim- 
bei maghiare pe adresele epistoleloră ofici6se, ce o face 
înaltulă ministru r. ung. de comunicaţiune, qicândo „-ă 
pentru aceea e de lipsă së se scrie adresele pe epistolele 
ofici6se in limba maghiară, ca sě se p6lă controla, décă 
epistola contine afaceri ofici6se ori ba, este ridiculă de 
nu cumva pe basa acestei motivări işi va lua cutezanţa 
a şi deschide epistolele ofiviose, pentru că din adresă ori 
în ce limbă va fi nu pâ'e mirosi conţinutulă dinăuntruiă 
epistole 'oră ; 6ră de cumva acela este motivulă, că am- 
ploiaţii de postă nu cunoszù limba română, acesta e ună 
nou gravamenă pentru noi că dintre atâţia tineri cualifi 
cati româui, fii ai unei poporaţiuni de 3,000,000, nu sunv 
primiţi în oii-iicle postale nici câți se ceră pentru a pui€ 
cunsce adresele enistoleloru ofieióse, ci aceia suntă si- 
lii a emigra în tëri străine, ér aci umplându:se oficiele 
statului şi asa şi cele postali cu amploiaţi, cart nu cu- 
noscâ limba majorităţii locenitoriloră patriei, în contra le- 
gei esprese de naţionaliiale. 

Din tóte aceste consid-raţiuni, precum şi pe basa 
dreptății, egalităţii şi frăţielAţii alevărate bucinate alâtă 
de Inaltulă regimă reg. ung., care neincetat strigă în 
lumea mare că principiele drepliţii, egalităţii şi feăţistăţii 
nu sunti nicăiri în lume ca în Ungaria de respectate, — 
cu unanimitate a adusu următorul 

Conclusă. 

|. Sinoduli protopopescii gr. cat. ali tractului Cluşiă 
protestiză serbătovesce contra cestionatei ordinaţiuni nele- 
gale a Inaltului Ministeriu +. ung. de comunicaţiune şi 
decide a rămâne firmă pe lângă usulü stu de pănă acum 
recunoscută prin buie papal şi legi dielali, aprobate şi 
sancţionate de Cordnă. 

I. Decide së roge pe Escelența Sa Prea Sânţituliu, 
Domni Metropolitii ca së binevodscă a convoca în afa- 
cerea acéstu unii sinodi archidiecesani, din sinulu căruia 
să se facă paşi ia dieta Ungariei şi în casă de lipsă şi 
la Coróná, pentra ca Inaltulů ministeriu r. ung. de co- 
municațiune së "și revóce ordinațiunea nelegală și Corona 
së ne apere drepturile sancţionate de dânsa. 

ÎL. Decide ca, acestă conelusă së se publice iu tóte 
foile române pentra ca celelalte protopopiate ale nystre 
încă së facă eventualii asemenea pași de legală upărare 
a limbei și celorlalte usuanțe străvechi și legiuite ale bi- 
sericei nostre române gr. cat, 


s'o resolve în modă mai multă séu mai puţini eficace; 
dér totodată ceea ce trebue să ne uimescă este, că ori 


sălbătăciă dobitoessră, pe alți doi i-au rănită de morte, 
Ală patrulea, Nyerges Sandor, care de asemenea petrecea 
în cârciumă, a luat'o la sănti6sa pentru ca së se as- 
eundă în sato, der furioşii Valachi, seioşi de sânge, ca 
şi nisce animale sălbatice s'au luată după elă.e 

„Valahii au bătută rlopotuia intro usnă (iatr'o ue 
reche), au adunată întregă poporulă din sată, şi fnar- 
maţi cu pusci, cu furci de fieră gi cu bâte, au asaltată 
casa, în alu căreia podi se refugiase persecutatuli de 
furia neinfrânată a persecutoriloră săi. Eli ţinu aprâpa 
2 óre lupta contra canibaiiloră însetaţi de sânge, carl 
năvăliră în casă, și pe unulă din turbaţii săi duşmani, 
care voi să se sue in podiă, ilù împuș:ăc. 

»La vederea sângelui furia neomenósă a Valahilori 
se potenţă încă, aprinseră casa, traseră josă coperişulă 
de pe ea, aduseră paie imprejurulă casei pentru ca pe 
victimă s'o consume prin infricogată morte în flacări. Ne- 
fericitulă omă, torturată pănă la morte, cu părulă şi cu 
hainele pârjolite, sări între dobitâcele sălbatice, dér abia 
apucă la aero liberă şi deodată 4—5 arme se slobogiră 
asupra lui și Nyerges Sandor a cădută la pământă cu pa- 
tru răni de mórte. 

»Spintecaţi cânele, daţi focu Unguriloră, sfârîmaţi-lă 
în bucăţi!“ cu asifelă de ţipete năvăliră turbaţii asupra 
muribundei victime, Pau străpunsă cu cuțite şi cu furci 
de ficră, Pau bâiută cu ciomage şi cu patulă puscei, şi 
în fine i-au pusă focă sub talpa picioreloră.* 

„Pentru neindurarea loră dobitocescă au stată aţi 
inaintea tribunalului cei 28 Valahi. Suntă în etate de 
18—40 ani, totă atâtea fete înspăimântăldre, de o sta- 
tură s&ibaticâ. La doi-trei dintre cei mai tineri ochi 
li suntă lăcrămători şi inăduşiţi de plânsi stau înaintea 
judecătoriloră, dér mai multă se uitau asupra cousoţilorii 
loră acusaţi şi, precum se vedea din privirea loră timidă, 
mai multă se temeau de aceştia, decâlă de judecătoii, 
Cei mai mulți acusaţi stau înaintea tribunalului nepăst- 
1oră ş. óre cum mormăitori; de loci nu le pare rău pen- 
tru comiterea crimei lord dobitocesci, se vede de pe te- 
tele lori, că dâcă ară pulă, încă odată ară ucide, ară 
slășia cu a:nţii pe ,cânele* de Maghiara“. 

„In fassionările lord acusaţii unulă ca unniii négá 
tolulă. Au fostă ce-i dreptă ca toții la bătaiă, au a. 
vută in mâni şi bâle oil pusci, însă pentru aceea n'un 
auqita nimică, şi peniru lumea asta marù fi făcută ei 
cuiva Cava râu. Unulu până în doi acuzaţi, pe cari cu 
ware greutate i-au pututu face sê mărturises-ă, recunoscă 
ce-i deeptă, că au vădută una şi ala, sa şi întemplată 
ucidere, der ei suntă nevinovaţi, nică odată în viâța lo:d 
n'au făcută cu:va ceva râu. Petractarea continuă“. 

Ami reprodusă raportulă aşa precum lamù aflată 


le vedemiă secerândă de unde mau sămănală, şi acésta 
sub cuvântă, că în societate interesele individuale suntă 


unde resolvarea ei a reuşită în parte, aflămii naţiuni şi]strinsă legate de interesele generale şi în acestă condi- 
state ajunse la bunăstare şi înflorire pe tote terenele, ba |ţiune cea mai mare responsubilitate cade asupra celor 


ce este mai muit, afl:mii naţiuni şi popâre, care au de 


mai înaintați în cultură şi civilisațiune, ceea ce în rea- 


venită stăpânitorii celorlalte r&mase încă îndărătă, fiă din | litate așa și este, atâtă după legile naturale, cãtù şi după 


vina propriă, fiă prin pedeci naturale. 

Nu trebue së căutăm multi pentru ca së aflămă 
nisce lapte, cara intr'adevără s& ne demonstreze în mo- 
dulă celă mai palpabilă adevărulă acestei aserțiuni. O 
singură privire în vi€ţa economică a stateloră lumii vechi 
ne înfăţişeză icóna cea mai viă şi mai imposanță de pro- 
gresi, civilisațiune şi bunăstare câștigate prin siiplulă 
actă ali industriei. Popóre întregi, cari încă şi după 
era creștină lâncedeau în barbariă şi-şi mulţămian tre- 
buințele loră de totă neînsemnate numai și numai din 
productele naturale, — căci nesciința și trândăvia nu le 
permiteau a face altfelă — le vedemă adi janse lu bnnă 
stare şi înflorire in decursă de câţiva secoli; ba ce e mai 
multă, le vedemă conducendă cu o mână puternică şi di- 
bace, dér totodată egoistă şi sgâreită de cele mai multe 
ori, le vedemi conducândă, dicemă, destinele îniregei o- 
meniri. Interesele cele mai depărtate suntă considerate 
aprope totdeuna ca in'erese ale loră proprii şi n'mică nu 
se pote face lără de ele. Ori-ce mişeare, ori-ce acţiune 
trebue să se facă prin ele și pentru ele, cu nnă cuvâută, 


cele positive, cari suntă de acordă asupra principiului, 
că datoria celui luminată este de a scdte din rătăcire pe 
celă greşită şi a conduce pe celă nesciutoră. 

Putemy fără indoelă trece în tăcere preste popó- 
rele antice şi chiar medievale, cari s'au revărsală și au 
locuită bătrâna Europă, dér ue este imposibilă de a nu 
aminti pe locuitorii moderni ai acestei părţi de pământ, 
cari în parte lrecândă prin tóte vicisitudinile, conduşi fie 
de vre ună impulsă propriu, dér mai multă împinși de 
necesitate, prin industria loră au ajunsă la celă mai 
înaltă gradă ce civilisațiune. Aruncândă o privire în re- 


vista economică a stateloră europene, e cu neputinţă să: 


nu venimă la idea de a cerceta, care este causa, că pre 
când o parte din ele se bucură de cele mai mari bine- 
faceri ale secolului şi civilisațiunii actuale, altele zacă şi 
lâncedesciă încă în lanţurile și intunereculă barbariei. 
imposibilă së nu observămă, că esistă ca ună felă de 
liniă de demarcaţiune intre Oiientulă înapoiată şi O ci- 
dentulă dotată cu cele mai bogate darui ale progresului 
modernă. Doveqile cele mai palpabile ni le oferă: An- 


_Nr._ 255, 


în qiarele unguresci, nu pentru că n'amă cunâsce pe de- 
plină fantasia născocitâre a +patrioţiloră” românolagi, ci 
pentru ca së se vâdă spiritulă de care suntă cuprinși 
nădrăgarii acelui poporă, din ală căruia sin se tragă 
esclusivă judecătorii ţ&raniloră noştri din vorbă. 

În realitate, după cum spune „Gazeta Poporuluie, 
lucrală stă astfela : i 

In 28 Augustă n. c. Românii din Folia petreceau 
la ună birtă jacândă. Deodată s'a lăţită faima intre 
jucăuşi, că nisce servitori (birişi) de Unguri vină în sată, 
înarmaţi cu furci, bâte şi pusci, ca să bată pe Români. 
Românii se resfiră, fugă cătră casă, der în câteva mo- 
mente ér se adună înarmaţi cu pasci, pistâle şi turci ce 
fieră. Clopotulii se bate în o dungă, Românii se încaeră 
la luptă cu Ungurii, cari în adevără veniseră asupra Ro- 
mâniloră. Unulă din Unguri a rămasă mortă, altulă greu 
rănită, ală treilea ugoră rănit. Ceilalţi Unguri au luat'o 
la sănăi6sa, Românii i-au urmărită. A urmata apoi gă- 
sirea Ungarului Nyerges, aprinderea casei, împușcarea 
Românului din partea lui Nyerges şi în fine omorirea 
acestuia, căruia i-au trasă o cismă din piciori, dér căr- 
buni arşi au i-au pusii pe talpe 

In urma acestui casă au fostă aruncaţi în arestă 
preventivă 37 de Români, dintre cari în decursulă cer- 
cetărei 11 s'au aflată nevinovaţi și s'au eliberată, rămâ- 
nendu 26. Intre acaştia se află şi judele comunală loună 
Jumanca, precum şi ună Evreu, arendazulă. Acusaţii — 
spune „Gaz. Pop.“ — suntă mai virtosă fecioraşi de 20— 
35 aul, toţi Omen! frumoşi, curaţi, din a cărora faţă nu 
se vede nici o r&ăutate, ér esteriorulu, precum şi răspun= 
surile precise ce le dau la intrebările puse, dovedescă o 
inteligenţă rară, l 

In auditorù publică numerosù, partea cea mai mare 
ț&rani din Folia şi Jidovi. . 

Şi pe aceşti ţărani cari, fiindá atacați, s'au pusă în 
legitimă apărare, au s&'i judece, cum amù isi, ómenľ 
din sinulă celora cari își nutrescă spiritulă cu - veninulă 
şi otrava loiloră ca „Ellenzeke ! 


Sciri polițienesci.  Alaltaeri séra, şeiarului şi pră- 
văliagului Kortve'yesi din Biumčna i s'a spartă ună ochiu 
dela ferâstra dela stradă, în care se află espuși diferiţi 
articuli de prăvăliă, de cătră ună tânăra bărbată, cum 
se vede cu intenţiunea da fura obiectele espuse. Cerce- 
tarea urmâză, 


Ultime sciri. 


Londra, 28 Noemvre. — Principele de 
Reuss a sositi aici. Se crede că ar fi venită se 
negocieze întrarea Angliei în întreita alianță. 

Londra, 29 Noemvre, — „Times“ crede că 
vestitele acte falsificate, despre care a vorbită 
„Guzeta din Colonia“, sunti nisce simple note 
neiscălite, emanându dela prințulă de Reuss, am- 
basadorulii Germaniei la Viena, şi care au de 
obieotă d'a recomanda candidatura prinţului de 
Coburg la tronulă Bulgariei. 

Roma, 28  Noemvre. — Misiunea englesă 
n'a reuşită së înmâneze lui Negus scrisórea Re- 
ginei Victoria. 


Transilvania“, [ia Associaţiunei transilvane pen- 
tru literatura română şi cultura poporului română, re- 
dactată de dlù G. Bariţii, cuprinde în Nr. 21—22 dela 
1—15 Noemvre: Exposiţiunea istorică dela Budapesta 
din a. 1886 (Raportu presentată Academiei române din 
Bacuresc!) de Georgiu Bariţă — Cultura naţională a po- 
porului română în comparaţiune cu starea lui materială, 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


de Augustin M. Vicaşii, — Sceâlele civile də fete, de 
G. B. — Procesù verbală alú comitetului Associaţiunei, 
mata mn şedinţa dela 31 O:tomvre 1887. — Proiectală 
de regulamentiă pentru cursulă complementară, împreu- 
nată cu scóla civilă de fete, susținută de Associaţiunea 
transi)vană. — Procesă verbală ală comitetului Associa- 
țiunei luată în şedinţa dela 8 Noemvre 1887. — Bi- 
bliografiă, 

> Amiculă Familiei“, diară beletristică şi enciclope- 
dică literară, cu ilustraţiuni, redactată în Gherla de d-la 
N. F. Negruţi, cuprinde în Nr. 23 dela 1 Decemvre: 
Literatura provegale (coutinuare), de Dr. Gregoriu Silaşi. 
— Întru amintirea r&posatului fiiu Cipriană (poesiă) de 
C. Morariu. — Tâmna (schiţă), de Emilia Lungu Pubhalio. 
— Statornicie (poesiă), de Traiană H. Popă. — Strada 
Carmen Sylva (romani), de Th. Alexi. — Nâptea (poe- 
siă), de V. B. Muntenescu. —  Meşteşugulă de a face 
bani, de Petra Petrescu. — A fi poetă, de Tr. H. Popi; 
Unei Dâmne, de G. Simu; Primăvâra mea, de Antoniu 
Bălibană (poesii). — Căl&toria împrejurulă pământului 
în 80 de qile de A. d'Ennery și lules Verne (urmare). 
— "Tâmna (poesie) de I I. Ardeleană. — Diverse. — In 
Oratoriulă Claustrului (ilustraţiune). 


Mulţămită publică*) Subscrisulă mě vědě indem- 
nată înainte de plecarea mea din Braşovă a aduce sir- 
cerile mele mulţâmite publicului români din Braşoviă, în 
mijloculă căruia am petrecuti vre-o câte-va qile. 

Mě depărteză din Braşovă ducândă cu mine cele 
mai plăcute suveniri. Mi-e inima incâaiată, vEqândă 
câtă de tare suntă înaintați fraţii mei Români din Bra- 
şoviă în cultură, 

Am participată la producțiunea de cântări a reu- 
niunei române de cântări, unde am admirată frumseţea 
cânteceloră şi esecutarea escelentă a loră mi-a încăldită 
inima. 

Mi-a impusă şi wa înveselită buna armoniă, ce 
esistă în publiculă români din Braşovă. 

Unde suntu atâtea lucruri bune, de siguri, că es- 
celenta însușire a Românului, ospitalitatea, încă nu liosesce. 

Amă fostă primiti cu multă bunăvoință din partea 
Românilori din Braşovă şi am fostă sprijinită cu mullà 
mărinimie în scopulă întreprinderei mele | Le mulțămescii 
tuturoră binevoitoriloră Români braşoveni pentru sucar- 
sulă, ce mi lau dată şi'i asigură de recunoscința mea. 
in specială mulțămesci părintelui pvotoiereu loană Pe- 
trică şi parochului Vasile Voina dela biserica Sf. Neculae 
pentru binevoitorulii loră concursă. 


Archimandriti, Veniamin Popescu, 


Machedonânâ- Română. 
DIVERSE. 
Fenomene curióse. — Ună tenomenă curiosù s'a 


întâmplată în Alpi. In nâptea de 4 Septemvre, apele 
lacului Mergelen au dispărută. Acestă lacă alpestru esie 
situată de desuptulă vârfului Eggishorn, pe versantulă 
Jungfrau.  Anulă trecută era vorba a-lă seca, dér elù 
s'a secatù singură într'o n6pte. Se crede că ună cutre- 
mură de pământi care s'a simţitii în apropiere, în n6p- 
tea de 4 Septemvre, ar fi pricinuită brusca scurgere a 
apelori. Unŭ altă fenomenă se mai semnaleză a se fi 
întâmpiată in portulă Barcelona: marea s'a scoborâtă 
întruni modă subită de o jumătate de metru. Sa ob- 
servati însă, că acestă scădere a nivelului mărei a co- 
incidatii cu ună cutremură de pământi care su intâm- 
plată în Grecia, „Rev. Pad.“ 


*) Părintele Archimandrită Veniamină Popescu ne 
împărtăşesee, că cheltuelile pentru călătoria sa prin mo 
narchia nostră îi le-a dată Archiducele Rudolf, pe lângă 
aceea că i-a înlesnită şi biletii de liberă percursă pe 
căile ferate.  Câtă a stata in Viena, a conventii cu mai 
multe pers6ne inalte şi distinse, ca Archiducii Rudolf 
şi Albrecht, nunţiulă papală Galimberti, cu Dumba 
ete. — Red. 


1857. 

Arderea menageriei Barnum. — O telegramă din 
New-York, cu data de 21 Noemvre, anunță că vestita me- 
nageriă Barnum a fostă Dumineca trecută, la Bridgəport, 
distrusă de unu teribil) incendiu. Scene înfiorătóre s'au 
produsă. Era ceva înspăimântătoră de a audi mugetele 
fiarelor s&lbatice cari ardeau.  Nenorocitele animale or- 
bite de tumiă alergdu prin mijloculă flacăriloră scoțândă 
nisce răcnete infiorătâre. Sute de elefanţi, lei, tigri, hiene 
au perită, trei-deci elefanţi au scăpată şi rătăcescii prin 
câmpii. Unu leu de asemenea a scăpată gia răspândită 
o spaimă fârle mare printre populaţiă. Unù altă leu 
care a fugiti a fostă urmărită. Șâse focuri s'au trasi 
asupra-i şi nu au putută să-li omâre. Mai târdiu, ună 
agentii de poliţiă Pa găsită într'ună grajdă mâncândă o 
vacă,  Corespondentulă diarului „l'Indépendance belge,, 
dela care împrumutămi acâstă scire, adauge că d'stru- 
gerea represintă o perdere de 600,000 dolari, adică trei 
milione lei, 

Extracţiunea fibrelori din teiu pentru fabricațiu- 
nea funiiloră. — In Rusia scârța de teiu este uulisată 
fórte multă ca materiă textilă. In centrulă Franţei şi mai 
cu s6mă în Champagne, acâstă industriă de asemenea 
este multă practicată, Se scie că teiulă când este ex- 
ploatată in vederea acestei producţiuni, e tratată în crăngă 
simplu cu o revoluţiune coprinsă între 15—25 ani. Seârţa 
estrasă în timpulă sevei, este reunită în legături şi în- 
muiată în apă in timpi de câte-va luni. Acéstă opera- 
țiune are de scop de a separa liberulă cu inlesnire de- 
taşându-se astfelă cu o lamă ascuţită în foi séu panglice. 
Filamentele obţinute torcendu-se suntă împletite in funii de 
diferite grosimi. După cercetările făcute de d. Rivet, spune 
„Revista păduriloră,““ subinspectoră de păduri în Franţa, 
care a presentată o notiță în acestă privinţă la exposi- 
ţiunea din 1878, sa constatatii că o legătură de scârță 
de 1 metru lungime şi de 1 metru lărgime, pote da 9 
funii; trebue dér în termenă mediu 31 steri de lemne 
provenite din ună crângă de 25 ani, pentru a da 100 
legături de scârță. Numai în departamentulă Aube se 
utiliseză anualmente mai multi de 230,000 kilogr. de 
scorță de teiu.  Acâstă industriă localisa:ă mai înainte 
în câte-va puncte de pe teritoriulă francesă începe a lua 
o mare estensiune. 


Unii drumu de feri străbătândă Rusia. — Jiarele: 
din Petersburgă anunţă că guvernulă rusă are de gând 
să construiască o importantă linie ferată, care së lege 
directă Petersburgulă cu Vladivostok, în Siberia. Linia 
proiectată ar avea o lungime de 8000 verste, adecă a- 
prope 6400 chilometri; ea ar necesita o cheltuială de 
380 miliâne de ruble echivalândă cu 1 miliardă 606, 
milióne 200,000 lei, adecă 251,000 pe kilometru. Se 
crede că linia va putea fi construită într'ună termenă 
de 5 ani; lucrarea se va incepe d'odată în 5 puncte di- 
ferite, şi la o egală depărtare unulu de altul, adecă la 
Slabaust, Oruşk Krasnogorak, la laculă Baikal și la riulă 
Seeja. ; 

Necrologă. — Teologii dela Blaşiu anunță cu a- 
dâncă durere încetarea din viéțtă a iubitului lori con- 
frate, respective colegă, Vasilie Sârbu, teologi absolutt, 
întemplată Luni, în 28 Noemvre a. c.' Pe detunctulă 
il deplângă cu lacrămi amare: părintele, rudeniile şi 
toți amicii şi cunoscuţii săi. 

Fiă-i țărina uşoră şi memoria binecuvântată | 


XR Numere singuratice din „Gazeta Transila- 
niei“ à 5 cr. se polă cumpera în totungeria 
lui I. GROSS, și în librăria d-lui Nicolae 
I. Ciurcu. E 
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glia, care în decurs de secoli a fosti stăpânitârea unei când în Orientă, dotatii din destulă cu daruri naturale, 


lumi întregi şi care chiară după prevederea ei adi se bu- 
cură de înalta distincţiune de a fi în fruntea 4uturoră 
stateloră prin bogăţiile ei cele mari și prin gradul de 
bunăstare la care a ajunsi poporaţiunea. Franța, care 
în urma averiloră mari concentrate acolo, şi-a menţinută 
şi'și menţine pănă în diua de adi, pre lângă tâte perde- 
rile suferite din ambiţiunea necalificabilă a regenţiloră, 
reputaţiunea de naţiune bogată; Belgia și Olanda, care 
răsărindă din nisce mocirle și locuri năsip6se au 'devenită 
lucâl&rii luminii occidentale ş. a.; pre când în Orienta 
întâlnimă la fie-care pasă urmele barbariei, în care au 
începută a se lupta micile popâre orientale de curândă 
abia deşteptate din letargin, în care au fostă împinse de 
urgia barbarismului, de curândă liberate din lanţurile 
grele ale întunerecului. Și décă ne întrebămă de causa 
acestei diferințe atâtă de favorabilă pentru Occidentă şi 
atâtă de funestă pentru Orientă, trebue să constatămă, 
că pe când Oceidentulă mai puţin atinsă de órdele bar- 
bare, din causa depărtării, putea s&'şi continue în pace 
opera de cultură şi civilisaţinne, pe atunci Oriantulă cu- 
treerati de deci de popâre îşi vedea distrusă printr'v 
trăsură singură de condeiu edificiulă, la care a lucrati 
deci de ani, munca adunată cu sudârea în decenii in- 
treg! şi-o vedea răpită Într'ună singură momentă și ni- 
micită, La acesta a mai venită și imprejurarea, că, pe 


lumea se deda la trândăviă; Occidentulă lipsiiă de tâte 
acestea prin clima, de cele mai multe ori nefavorabilă, 
era avisatui s&.1 caute averea, mijlOcele de esistinţă, în 
traltă ocupaţiune! Și acesta se găsi întradeverii în in- 
dustrie și prin trânsa în comerciu. 


Să vedemiă ce este industria și care este însămnă- 
tatea ei? 

Insemnarea cuvântului industriă, la începută des- 
tulă de r&steinsă, s'a lăţiţă din ce în ce, cu câtă lumea 
a înţelesă mai bine importanța fenomeneloră amintite de 
acestă cuvânti şi legătura diferiteloră lucruri ale óme- 
niloră. In sensulă vulgară cuvântuli industriă are de 
cele mai multe ori trei accepțiuni diferite şi anume: ac 
tivitatea aceea, care are de obiectă de a transforma pro- 
ductele brute date de agricultură séu de esploataţiunea 
de mine, numită și îndustriă manufacturieră.  Allădată 
se dice de regulă comereiulă şi industria, când voiesce 
cineva să pună faţă în față boltiţa cu atelieruli, maga- 
zinulă cu fabrica. De asemenea mai audimi fócte desi 
agricultura şi industria, când voimă së punem în com- 
paraţiă esploutăvile rurale cu cele de  oraşă. Câteodată 
însă audimi chiar în limbajuală de tâte dilele dâniu i-se 
cutâniului industrie o accepţiune mai estinsă. Elă s: 
întrebuințâză pentru a designa în genere tóte lucrările 
materiale şi nemateriale, atâtă agricole câtă și manu- 


facturiere şi comerciale, în oposiţiune cu acelea care au 
s6u cari se pară a ave ună caracteră mai înaltă, pre- 
cum suntă lucrările învățaţiloră, artiştiloră, funcționari- 
loră publici etc. In acestă casă industria formeză în 
câtva o antitesă cu totu ce se înțelege sub numirea de 
profesiuni liberale. Se qice, d. e. că cineva întră în 
industrie când se face cultivătoră, manufacturieră séu 
con erciantă și că ese din industriă când devine artistă, 
advocată, medici, profesoră, funeţionară publică ete. 
Der nici una nici alta din aceste definiţiuni nu póte 
pe deplinu satisface pentru a desemna întregrulă de ope- 
raţiuni, care formeză îndustiia. Distincţiunea stabilită 
de atâtea ori între artele industriale şi profesiunile așa 
numite libere s'a părută de cele mai multe ori zadar= 
nică dâcă nu chiaru falsă luată fiindă în modă absolută, 
Lumea şi cu deosebire cea cultă a ințelest, că aceste lu- 
crări ori câtă de diferite ar fi în procesele loră, şi refe- 
ritoră la obiectulă loră imediată, se légă, se înlănţuescă, 
îşi dau ună ajutor reciprocă; că ele suntă guvernate 
de aceleași legi şi în fondù au aceeaşi ţintă şi prin ur- 
mare trebue să le cuprindemă pe tóte sub o denumire 
comună.  Asttelă încetulă cu încetală sub numele. ge- 
nerală de industriă s'au desemnati tóte lucrările de ori: 
ce natură ar fi ele, cari contribuescă directi stu indi- 
rectii la satisfacerea trebuinţelori, omenesci, 
(Va urma) 
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Publicațiune. 


Conformi planului economici a pentru anii 1887 şi 1888, 
aprobată de înaltulii locu, intenţioneză comuna orăgenéscă Braşov, ca 
soiurile de lemne, cari au să se taie în amintiții ani în revierulu Apacza 
şi Vlădeni aparţinători comunei orăşenesci Brașovii şi anume în revierulă 
Apueza aproximativă: 3994 metri cubici lemne de fagii și 1474 merti 
cubici de lemne de stejară și alte lemne cu frundă, pe când în acela din 
Vlădeni aproximativi: 2407 metri cubici lemne de fagu şi alte lemne 
cu frunqă, — să se vândă pe cale de oferte pentru fiă-care revierii se- 
parată séu la olultă, şi anume cu prețuri singuratice séu cu preţuri de 
paușală. Spre acesti scopă se va ținé în 19 Decemvre a. c. înainte de 
prândui la 11 6re, în oficiulă forestierali orășenescu din locù o pertractare 
de oferte. Până în acâstă di se poti examina de fiă-cine condiţiunile de 
oferte şi contractuale atâtă în amintitnlă oficiu, câtă şi in biuroulă fo- 
restieralii ală revierului Crizbavii, unde se pâte totdeodată cere arătarea 
locuriloră de pădure de unde au ca să se procure amintirele aad de 
lemne, r 

S8 învită deci toți cumpărătorii, ca pănă în susnumita di s5 şi aş- 
ternă la oficiolatuli forestierală orâzenesci din loci otertele sigilate, în 
scrisii și prevădute cu ună timbru de 50 cr., 


rile de pauşalui ce se oferâ. Ofertulă are să conțină mai departe 10%/ 
din suma totală, ce se oferă ; aceste 10 /, poti ca să fiă în bani gata | 


Mersulu 


pe linia Pređdeait-Rnda 


în cari oferte are s5 se | 
amintâscă atâtă în cifre câtă și în litere preţurile singuratice séu preţu- j 


GAZETA TRANSILVANIEI. 
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Cursulu pieţei Brașov! 


séu în hârtii de valóre admisibile pentru cauţiune. Totu în ofertù are 
să se amintâscă, cum că oferentului îi suntă cunoscute atâtii condițiunile 
de oterte, câtù şi acele contractuale, și că se supune loră pe deplină. 
In fine are s se am'ntâscă cu precisiune numele gi locuința oferentului. 

Braşovi, 17 Noemvre 1887. 
1—2 


_Magistratulu orășenescu. 


Convocatoriu. 


Fundatorii înființândei societăți acţionare „Bistriţiana,“ insti- 
tutù de creditii şi economii cu reşedinţa în Bistriţa, își iau prin acâsta 
voiă a învita pe toți acei Domni, cari an binevoiti a semna acţii, la 
adunarea generală constituantă, ce se va ţine în Bistriţa în 20 Decemvre 
1881 la 2 6re d. a. în cancelaria subserisului. 

Obiectele pertractânde conf. §. 154 a legei com. voră fi: 


Raportulă tundatoriloră în privința activităței lori referitâre la 
semnarea acţieloru, precum şi deciderea asupra înființărei societăţei ; 


b) desbaterea şi primirea statuteloră; 
c) alegerea direcțiunei ; 
d) alegerea comitetului de revisiune; 


aprobarea raţiuniloră de pănă acum precum și darea de absolu- 

toriu fi ndatoriloru. 

Bistriţa, în 25 Noemvre 1887. 
Din însărcinarea fundatoriloră : Gavrilă Manu, adv. 
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